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RADETS FORORDNING (EG) nr 673/2005
av den 25 april 2005

om inforande av tilliggstullar pa import av vissa produkter med
ursprung i Amerikas forenta stater

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 133 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och

av foljande skal:

(1)  Den 27 januari 2003 antog Vérldshandelsorganisationens (WTO)
tvistlosningsorgan Gverprovningsorganets rapport (') och den pa-
nelrapport (?) som godkdnts genom Overprovningsorganets rap-
port, och konstaterade att the Continued Dumping and Subsidy
Offset Act (nedan kallad ”lagen om kompensation for fortsatt
dumpning och bibehallna subventioner”) var oforenlig med Fo-
renta staternas skyldigheter enligt WTO-avtalen.

(2)  Eftersom Forenta staterna underldt att bringa sin lagstiftning i
Overensstimmelse med de berorda avtalen, ansdkte gemenskapen
hos tvistlosningsorganet om tillstdnd att upphéiva tillimpningen
av de tullmedgivanden och dirmed sammanhingande skyldighe-
ter som den tillimpar gentemot Forenta staterna enligt Allménna
tull- och handelsavtalet (GATT) 1994 (?). Forenta staterna gjorde
invindningar mot omfattningen av de upphédvda tullmedgivan-
dena och diarmed sammanhingande skyldigheterna, och &rendet
hinskats till skiljeforfarande.

(3)  Den 31 augusti 2004 fastslog skiljedomarna att omfattningen av
de upphévda eller minskade formanerna for gemenskapen per ar
motsvarade 72 % av de utbetalningar enligt lagen om kompensa-
tion for fortsatt dumpning och bibehéllna subventioner som gjorts
av intdkter fran de antidumpnings- och utjdmningstullar som ta-
gits ut pd import frdn gemenskapen under det senaste &r for vilket
uppgifter var tillgdngliga vid den tidpunkten, och som offentligg-
jorts av de amerikanska myndigheterna. Skiljedomarens slutsats
var att gemenskapens upphdvande av medgivanden eller andra
skyldigheter och inforande av en tilliggsimporttull (utdver de
bundna tullarna) pad i en forteckning uppforda produkter med
ursprung i Forenta staterna med ett sammanlagt arligt handels-
virde motsvarande hogst de upphdvda eller minskade formaner-
na, skulle vara forenligt med WTO-reglerna. Den 26 november
2004 gav tvistlosningsorganet gemenskapen tillstdnd att gentemot
Forenta staterna upphéva tillimpningen av tullmedgivanden och
ddrmed sammanhdngande skyldigheter enligt GATT 1994, i en-
lighet med skiljedomarens beslut.

(") United States — Offset Act (Byrd Amendment), Gverprovningsorganets rap-
port (WT/DS217/AB/R, WT/DS234/AB/R, 16 januari 2003).

(?) United States — Offset Act (Byrd Amendment), panelens rapport (WT/
DS217/R, WT/DS234/R, 16 september 2002).

(®) United States — Offset Act (Byrd Amendment), Europeiska gemenskapernas
hénvisning till artikel 22.2 i 6verenskommelsen om regler och forfaranden for
tvistlosning (WT/DS217/22, 16 januari 2004).
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“)

©)

(6)

M

Utbetalningarna inom ramen for lagen om kompensation for fort-
satt dumpning och bibehallna subventioner under det senaste ar
for vilket uppgifter &r tillgéngliga avser tilldelning av intékter frén
de antidumpnings- och utjdmningstullar som tagits ut under bud-
getaret 2004 (1 oktober 2003-30 september 2004). Pa grundval
av de uppgifter som offentliggjorts av United States’ Customs
and Border Protection (Forenta staternas tull- och gransskydds-
myndighet) beréknas den skada som gemenskapen véllats genom
upphévandet eller minskningen av formaner uppga till 27,81 mil-
joner US-dollar. Gemenskapen har dérfor ritt att tills vidare upp-
hdva tillimpningen av sina tullmedgivanden gentemot Fdorenta
staterna med motsvarande belopp. Verkningarna av en tilliggsim-
porttull, i form av en vérdetull pa 15 % pa importen av de pro-
dukter i bilaga I som har ursprung i Forenta staterna, motsvarar
under ett &r ett handelsviarde av hogst 27,81 miljoner US-dollar.
Gemenskapen bor nér det géller dessa produkter tills vidare upp-
héva tillimpningen av tullmedgivandena gentemot Forenta sta-
terna fran och med den 1 maj 2005.

Om Forenta staterna fortsitter att underlata att folja tvistlosnings-
organets utslag och rekommendation, boér kommissionen arligen
anpassa de upphdvda medgivandenas omfattning, sa att de mot-
svarar omfattningen av de upphédvda eller minskade formanerna
for gemenskapen vid den tidpunkten genom lagen om kompen-
sation for fortsatt dumpning och bibehéllna subventioner. Kom-
missionen bor dndra forteckningen i bilaga I eller tullsatsen for
tilldggsimporttullen, s& att verkningarna av denna tilldggstull pa
import av de utvalda produkterna fran Forenta staterna under ett
ar har ett handelsvirde motsvarande hogst de upphdvda eller
minskade forménerna.

Foljande tillvigagéngssitt bor gélla:

a) Kommissionen bor dndra tullsatsen for tilliggsimporttullen,
ndr det genom ett tilldgg till eller avldgsnande av produkter
fran forteckningen i bilaga I inte &r mdjligt att anpassa omfatt-
ningen av de upphidvda medgivandena till omfattningen av de
upphivda eller minskade formanerna. I ovrigt géller att kom-
missionen bor lagga till produkter i forteckningen i bilaga I,
om de upphidvda medgivandenas omfattning skall hojas, eller
ta bort produkter fran denna forteckning om deras omfattning
skall minskas.

b) Om produkter laggs till, bor kommissionen automatiskt vélja
ut produkter fran forteckningen i bilaga II i den ordning som
produkterna dr uppforda dir. Foljaktligen bor kommissionen
dven dndra forteckningen i bilaga II genom att ta bort de
produkter som ldggs till i forteckningen i bilaga I.

¢) Om produkter tas bort fran forteckningen, bér kommissionen
forst ta bort de produkter som lagts till i férteckningen i bilaga
I i ett senare skede. Direfter bor kommissionen ta bort de
produkter som i nuldget dr uppforda i forteckningen i bilaga
I, i den ordning som de dr uppforda dér.

De atgérder som dr nddvindiga for att genomfora detta beslut bor
antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utdvandet av
kommissionens genomforandebefogenheter (1).

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(8)  For att undvika kringgaende av tilldggstullen bor denna forord-
ning trdda i kraft samma dag som den offentliggors.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Gemenskapens tullmedgivanden och darmed sammanhéngande skyldig-
heter enligt GATT 1994 for de produkter med ursprung i Amerikas
forenta stater som anges i bilaga I till denna forordning upphévs hér-
med.

YM10
Artikel 2

Utover den tull som é&r tillimplig enligt radets forordning (EEG) nr
2913/92 (') ska en virdetull pd 0,35 % inforas pad de produkter med
ursprung i Amerikas forenta stater som fortecknas i bilaga I till den hir
forordningen.

Artikel 3

1.  Kommissionen skall arligen anpassa de upphidvda medgivandenas
omfattning, sa att de motsvarar omfattningen av de upphévda eller mins-
kade formanerna for gemenskapen vid den tidpunkten genom the Con-
tinued Dumping and Subsidy Offset Act (nedan kallad ”lagen om kom-
pensation for fortsatt dumpning och bibehdllna subventioner”). Kom-
missionen skall dndra tullsatsen for tillaggstullen eller forteckningen i
bilaga I enligt foljande:

a) Omfattningen av upphdvda eller minskade formaner skall motsvara
72 % av de utbetalningar enligt lagen om kompensation for fortsatt
dumpning och bibehéllna subventioner som gjorts av intdkter frén de
antidumpnings- och utjdmningstullar som tagits ut pa import fran
gemenskapen under det senaste ar for vilket uppgifter dr tillgidngliga
vid den tidpunkten och som offentliggjorts av de amerikanska myn-
digheterna.

b) Andringen skall goras pa ett sddant sitt att verkningarna av tilligg-
simporttullen pd de utvalda produkterna med ursprung i Forenta
staterna under ett ar har ett handelsvirde motsvarande hogst de upp-
hivda eller minskade férmanerna.

¢) Kommissionen skall, utom under de omsténdigheter som anges i e,
niar de upphdvda medgivandenas omfattning skall hdjas, ligga till
produkter i forteckningen i bilaga 1. Dessa produkter skall viljas ut
fran forteckningen i bilaga II i den ordning som de ar uppforda dér.

d) Kommissionen skall, utom under de omstindigheter som anges i e,
ndr de upphidvda medgivandenas omfattning skall minskas, ta bort
produkter fran forteckningen i bilaga I. Kommissionen skall forst ta
bort de produkter som for ndrvarande dr uppforda i forteckningen i
bilaga II och som lagts till férteckningen i bilaga I i ett senare skede.
Kommissionen skall dérefter ta bort de produkter som for nérvarande
ar uppforda i forteckningen i bilaga I, i den ordning som de é&r
uppforda dér.

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
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e) Kommissionen skall dndra tullsatsen for tilliggstullen ndr de upp-
hidvda medgivandenas omfattning inte kan anpassas till de upphivda
eller minskade formanerna genom att ldgga till produkter i eller ta
bort produkter fran forteckningen i bilaga I.

2. Niar kommissionen ldgger till produkter i forteckningen i bilaga I
skall den samtidigt dndra forteckningen i bilaga II genom att ta bort de
produkterna fran den forteckningen. Den ordning i vilken de aterstaende
produkterna dr uppforda i forteckningen i bilaga II far inte @ndras.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter enligt
artikel 4 for att gora anpassningar och dndringar i enlighet med denna
artikel.

Nar information om Forenta staternas utbetalningar gors tillgdnglig forst
i slutet av aret, pa sa sitt att det inte dr mdjligt att halla WTO:s tids-
frister och lagstadgade tidsfrister genom att tillimpa det forfarande som
foreskrivs i artikel 4 och det vid anpassningar och dndringar av bila-
gorna det darfor dr nddvandigt pa grund av tvingande skél till skynd-
samhet, ska det forfarande som foreskrivs i artikel 4a tillimpas pa
delegerade akter som antas enligt forsta stycket.

Artikel 4

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med
forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 3.3
ska ges till kommissionen for en period av fem ar frdn och med den
20 februari 2014. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delege-
ringen av befogenhet senast nio méanader fore utgdngen av perioden av
fem ar. Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande for-
langas med perioder av samma lidngd, om inte Europaparlamentet eller
radet motsétter sig en sddan forldngning senast tre manader fore ut-
gangen av perioden i friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 3.3 far nérs-
omhelst dterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om éter-
kallelse innebér att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet
upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors
i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som
redan har trétt i kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.
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5. En delegerad akt som antas enligt artikel 3.3 ska trida i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invandningar
mot den delegerade akten inom en period av tva manader fran den dag
da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europa-
parlamentet och radet, fore utgangen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska
forlingas med tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 4a

1. Delegerade akter som antas enligt denna artikel ska trdda i kraft
utan drojsmal och ska tillimpas sa ldnge ingen invéndning gors i en-
lighet med punkt 2. Delgivningen av en delegerad akt till Europaparla-
mentet och radet ska innehalla en motivering till varfor det skyndsamma
forfarandet tillampas.

2. Savil Europaparlamentet som ridet far invinda mot en delegerad
akt 1 enlighet med det forfarande som avses i artikel 4.5. I ett sddant fall
ska kommissionen upphdva akten utan drdjsmal efter det att Europapar-
lamentet eller rddet har delgett den sitt beslut om invéndning.

Artikel 5

Ursprunget for en produkt som omfattas av denna forordning skall fast-
stillas 1 enlighet med bestimmelserna i forordning (EEG) nr 2913/92.

Artikel 6

1. Produkter som fortecknas i bilaga I, och for vilka en importlicens
med tullbefrielse eller tullnedsdttning utfirdats fore den dag dé denna
forordning trdder i kraft, skall inte omfattas av tilldggstullen.

2. Produkter som fortecknas i bilaga I, och betraffande vilka det kan
bevisas att de redan hade avsénts till gemenskapen den dag da denna
forordning borjar tillimpas, och vilkas bestimmelseort inte kan dndras,
skall inte omfattas av tillaggstullen.

3. Produkter som fortecknas i bilaga I och som é&r befriade fran
importtullar enligt rddets forordning (EEG) nr 918/83 av den 28 mars
1983 om upprittandet av ett gemenskapssystem for tullbefrielse (!) skall
inte omfattas av tilldggstullen.

(") EGT L 105, 23.4.1983, s. 1. Forordningen senast dndrad genom 2003 é&rs
anslutningsakt.
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4. Produkter som fortecknas i bilaga I far hénforas till tullférfarandet
for bearbetning under tullkontroll i enlighet med artikel 551.1 forsta
stycket i kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli
1993 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EEG) nr
2913/92 om inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (') forst efter
det att Tullkodexkommittén provat de ekonomiska villkoren, savida inte
produkterna eller processerna anges i avsnitt A i bilaga 76 till den
forordningen.

Artikel 8
Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.
Den skall tillimpas fran och med den 1 maj 2005.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.

(") EGT L 253, 11.10.1993, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 2286/2003 (EUT L 343, 31.12.2003, s. 1).



2005R0673 — SV —01.05.2014 — 009.001 — 8

YM10
BILAGA 1

De produkter som omfattas av tilldggstullarna identifieras genom sitt attasiffriga
KN-nummer. Beskrivningen av produkter som klassificeras enligt dessa nummer
aterfinns i bilaga I till radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987
om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan ('), i dess
dndrade lydelse enligt forordning (EG) nr 1810/2004 (?).

0710 40 00
9003 19 30
8705 10 00
6204 62 31

(") EGT L 256, 7.9.1987, s. 1.
(® EUT L 327, 30.10.2004, s. 1.
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BILAGA 11

De produkter som omfattas av tilldggstullarna identifieras genom sitt attasiffriga
KN-nummer. Beskrivningen av produkter som klassificeras enligt dessa nummer
aterfinns i bilaga I till forordning (EEG) nr 2658/87.



